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Die Transportzellen werden so
ausgefthrt, dass sie konstant
die ideale Temperatur flr die zu
transportierenden Waren auf-
weisen, sei es flr Kiihlung oder
Warmbhaltung. Dies bedingt eine
angepasste Isolation sowie leis-
tungsfahige Klimagerate, wo-

bei in der Wahl der Gerédte der

Kundenwunsch Vorrang hat. Die
HESS-Gruppe agiert als Service-
und Einbaustelle von namhaften
Kihlgeréat-Lieferanten. Als Impor-
teur fur Lamar-Kuhlgerate verfu-
gen wir Uber Servicestellen in
wichtigen Regionen der Schweiz,
ausgestattet mit dem notwendi-
gen Know-how.

Kofferaufbau

Les cellules de transport sont
exécutées de telle sorte qu’elles
maintiennent constamment la
température idéale pour les mar-
chandises a transporter, que ce
soit pour la réfrigération ou pour
le maintien a chaud. Cela néces-
site une isolation adaptée ainsi
que des climatiseurs efficaces,
le souhait du client ayant prio-
rité dans le choix des appareils.
Le groupe HESS agit en tant que
point de service et d’installation
de fournisseurs réputés de grou-
pes frigorifiques. En notre qualité
d’importateur de groupes frigo-
rifiques Lamar, nous disposons
d’ateliers de service dans les
principales régions de Suisse ay-
ant le savoir-faire nécessaire.

Caisses

Le celle di trasporto sono ese-
guite in modo tale che mostrino
sempre la temperatura ideale per
le merci da trasportare, sia per la
refrigerazione sia per il manteni-
mento a caldo. Questo necessita
di un isolamento adattato come
anche di gruppi di climatizzazi-
one efficienti; la richiesta del cli-
ente ha la priorita nella scelta del
gruppo. Il gruppo HESS agisce
in qualita di punto di servizio e di
installazione di fornitori rinomati

di gruppi di refrigerazione. Come

importatore di gruppi di refrigera-

zione Lamar, disponiamo di punti

di servizio muniti del Know-How
necessario nelle principali regioni

in Svizzera.

Casse

Wir bieten temperaturgeflihrte Kof-
feraufbauten fir den Frischdienst,
Kdhl- und den Tiefklihldienst, immer
mit ATP-Prifung lieferbar. Dies erlaubt
einen temperaturgesicherten Dienst
Uber alle Kuhlistufen. Die Ausflhrung
ist hochwertig und vielseitig im Aus-
bau: Zurrschienen, Innenlicht, Seiten-
tiren und Hecktiren mit Hebeblihne
garantieren einen praktischen und
sicheren Einsatz. Spoiler und grosse
Schriftflachen fir die Firmenwerbung
kennzeichnen die Kofferaufbauten von

aussen.

Nous proposons des caisses isolées
idéales pour le transport de produits
frais, le service frigorifique et le service
de produits surgelés, toujours livrables
avec le certificat ATP. Cela garantit un
service a température idéale pour tous
les niveaux de refroidissement. L'exé-
cution est de haute qualité et s’adapte
facilement a une variété d’ameénage-
ments : Des rails d’amarrage, un éc-
lairage intérieur, des portes latérales et
des portes arriere avec plateforme élé-
vatrice garantissent un emploi pratique
et sdr. Le spoiler de toit et les grandes
surfaces d’inscription pour la publicité
d’entreprise caractérisent |'extérieur

des caisses.

Offriamo delle casse a temperatura
controllata per il servizio di prodotti
freschi, il servizio frigorifero e il servi-
zio di prodotti congelati, sempre con-
segnabile con il certificato ATP. Ques-
to permette un servizio a temperatura
protetta su tutti i livelli di refrigerazione.
L’esecuzione ¢ di alta qualita e si adatta
facilmente a una varieta di allestimenti:
delle guide di arrimaggio, di illuminazi-
one interna, delle porte laterali e delle
porte posteriori con piattaforma eleva-
trice garantiscono un impiego pratico e
sicuro. Gli spoiler e le grandi superfici
d’iscrizione per la pubblicita da impre-
sa caratterizzano le costruzioni di cas-
sone dall’esterno.
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Innenausbau

Aménagement intérieur

Allestimento interno

Dank der sauberen Verarbeitung, viel-
faltigen Ladungssicherungssystemen
und verschiedenen Bodenausfihrun-
gen, lieferbar mit ATP-Prufung, eignet
sich der Innenausbau sowohl fir den
Frisch- und Kuhldienst sowie flir Me-
dizinaltransporte geméss den neusten
Normen.

Mit der Marke freshin-van® mit
ATP-Prufung bieten wir im Markt eine
preiswerte Alternative.

Grace au traitement propre, aux sys-
témes d’arrimage de charge variés et
aux différentes versions de planchers,
livrable avec certificat ATP, I'aménage-
ment intérieur se préte aussi bien pour
le service de produits frais/frigorifiques
que pour le transport de médicaments
conforme aux derniéres normes en
vigueur.

Avec la marque fresh‘in-van® bénéfici-
ant du certificat ATP, nous offrons une
alternative économique sur le marché.

Grazie alla lavorazione ben fatta, ai di-
versi sistemi di fissaggio del carico e
alle varie versioni di pavimenti, conseg-
nabili con controllo ATP, I'allestimento
interno si presta tanto per il servizio di
prodotti freschi/frigorifero quanto per
i trasporti medici conformi alle nuove
norme.

Con il marchio fresh‘in-van® con il
certificato ATP, offriamo un’alternativa
economica sul mercato.
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ISO 9001:2008 sowie 14001:2004 zertifiziert Schweizer Fahrzeugbau
Certifiée selon ISO 9001:2008 ainsi que 14001:2004 Carrossier et constructeur Suisse
Certificato conforme a ISO 9001:2008 come anche 14001:2004 Carrozziere e costruttore Svizzero
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